


Meta es una mesa adaptable

con diferentes aplicaciones. Su
versatilidad permite configurar

el espacio segun las necesidades
funcionales de cada momento y
gestionar rapidamente los cambios,
optimizando el espacio y reduciendo
el coste asociado a las salas de
reunion y formacion.

Product design & development:
Ofita

Meta is a table that adapts to
different uses. lts versatility allows
you to configure the space according
to the functional needs of each
moment and to quickly manage the
changes, optimizing the space and
reducing the cost associated with
meeting and training rooms.

Artistic direction and photography production:
Ofita
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Meta est une table qui s'adapte a
différents usages. Sa modularité
permet de configurer I'espace selon
les besoins de chaque instant et de
gérer rapidement les changements en
optimisant I'espace tout en réduisant.
Le colit associé aux salles de reunion
et de formation.







Meta Steel

Versatil | Versatile | Modularité

Mismas prestaciones, estilos propios | Same features,
own styles | Mémes caractéristiques, propres styles




Meta System Meta Deluxe
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DIBUJOS TECNICOS | TECHNICAL DRAWINGS | DESSINS TECHNIQUES
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Esquineras y tableros intermedios | Corner and intermediate tops | Angles et plans de travail
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Como resultado del compromiso de mejora continua de los As aresult of OFITA"s commitment to the concept of continuous Compte tenu de lengagement d'évolution continue des produits
productos OFITA, las especificaciones técnicas, equipamientos y improvement, technical specifications, equipment and photographs OFITA, les spécifications techniques, équipements et photos des
fotografias de los productos, asi como cualquier otra informacion of products, as well as other information included in the catalogue, produits, ainsi que quelconque information contenue dans ce
aqui recogida en el catalogo, puede variar sin previo aviso. may vary without prior warning. catalogue, sont susceptibles d'étre modifiés.



CARACTERISTICAS - ACCESORIOS | CHARACTERISTICS - ACCESSORIES | Il
CARACTERISTIQUES - ACCESSOIRES

Mesas abatibles | Flip-top tables | Tables Rabattables

Las mesas, robustas y precisas, se abaten con The robust and precise flip-top mechanism is easy Lestables, robustes et précises, se rabattent
facilidad, lo que permite anidarlas en poco espacio. to handle for storage, so that the nested tables take facilement pour se ranger dans un minimum

Los tableros pueden ser de laminado o de madera. up aminimum of space. The tops can be made of despace. Les dessus peuvent étre en lamine ou en
Opcional con esquinas redondeadas. laminate or wood. Optional with rounded corners. bois. Avec des coins arrondis en option.

Falddn abatible | Foldable modesty panel | Voile de fond rabattable

El faldén gira cuando se abate el tablero. Se monta The hinged modesty panel turns with the Le voile de fond se rabat également pour le
y desmonta de forma sencilla y sin herramientas. flip-top for storage. It is easily assembled and rangement. Il se monte et se demonte facilement
disassembled without tools. et sans outil.




CARACTERISTICAS - ACCESORIOS | CHARACTERISTICS - ACCESSORIES | Il
CARACTERISTIQUES - ACCESSOIRES

Sistema de unién | Linking system | Systéme de liaison

Se pueden unir mesas tanto lateral como Tables can be joined in seconds either laterally or Lestables peuvent se joindre latéralement et
frontalmente con el mismo juego de piezasy en frontally, with the same linking device. frontalement en quelques secondes avec la meme
pocos segundos. piece de liaison.

Electrificacion | Wire management | Electrification

Distintas posibilidades de electrificacion, tanto Different wiring possibilities, both vertical, along the Différentes possibilités : verticalement le long
vertical, por el apoyo, como horizontal sobre la viga. leg, and horizontal, over the beam. The table top du pietement, horizontalement sur la structure.
Se pueden acoplar cajas de electrificacion con can be fitted with covered power strips. Possibilité d'intégration de boitiers connectique.

tapa en el tablero.




EL MARCO DE SOSTENIBILIDAD DE OFITA | OFITAS SUSTAINABILITY FRAMEWORK | ENGAGEMENT Y,
OFITA POUR LE DEVELEPPEMENT DURABLE

La serie META ha sido disefiada
reduciendo al maximo el impacto
ambiental del producto en sus fases de
produccién, uso y desecho. Ofita pone a
su disposicion informacion ambiental y de
reciclabilidad del producto.

Certificando el origen de la madera
Certifying the source of wood.
Certifier | origine du bois.

PEFC

Satisfaccion de personas.
Seguridad y Salud en el Trabajo.
People satisfaction.
Occupational health and safety.
Satisfaction du personnel.
Sécurité et hygiene dans le travail

Produccion limpia.

Proteccion del Medio Ambiente.
Clean production.

Enviromental protection.
Production prope.

Protection de | Environnement.
1SO 14001

ESP

Ofita vincula su actividad empresarial al
compromiso con el desarrollo sostenible.
El motor de su sistema de gestion es

el modelo de excelencia EFQM*,y da
respuesta a los certificados mas exigentes
en materia de Calidad, Seguridad y Salud
en el Trabajo y Medio Ambiente.

Como resultado del compromiso de mejora continua de los
productos OFITA, las especificaciones técnicas, equipamientos y
fotografias de los productos, asi como cualquier otra informacion

aqui recogida en el catalogo, puede variar sin previo aviso.

* European Foundation for Quality Management

The META range has been designed to
minimize environmental impact in the
phases of production, transportation, use
and disposal. Ofita offers environmental
and product recyclability information at
your disposal.

Excelencia en la Gestion.
Management excellence.
Excellence en gestion.
MODELO EFQM / EFQM MODEL

ENG

Ofita links its business activity with
sustainable development. The driving
force for its management system is
the EFQM* model and it complies with
the most demanding certificates in
terms of Quality, the Environment and
Occupational Health and Safety.

As aresult of OFITA"s commitment to the concept of continuous
improvement, technical specifications, equipment and photographs
of products, as well as other information included in the catalogue,

may vary without prior warning.

Calidad de fabricacion.

Mejora continua de procesos.
Manufacturing quality.

Ongoing improvements of processes.
Qualité de fabrication.

Amélioration continue des processus.
Certificado de Calidad TECNALIA /

La série META est congue pour réduire

au maximum l'impact environnemental du
produit au cours des différentes phases de
production, usage et mise au

rebut. Ofita met a votre disposition des
informations sur lenvironnement et la
recyclabilité des produits.

RSC / Sostenibilidad.
CSR/ Sustainability.
RSE / Durabilité.

TECNALIA Quality Certificate /
Certificat de qualité TECNALIA
1SO 9001

Mejora medioambiental de
productos. Ecodisefio.
Enviromentally friendly product
design.

Amélioration environnementale sur
les produits. Eco-conception.

1SO 14006

EPD

LEVEL

FRA

Ofita lie directement son activité
commerciale a son engagement pour
le dévelopement durable. Le moteur de
son systeme de gestion est le modéle
déxcellence EFQM* qui apporte les
certificats les plus exigeants en termes
de Qualité, Sécurité, Santé sur le lieu de
Travail et Environnement.

Suite & léngagement d'amélioration permanente des produits
OFITA, les spécifications techniques, équipements et photos,
ainsi que tout renseignement figurant dans ce catalogue, sont

susceptibles de modification sans avertissement préalable.
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Creacion de superficies agile | Creation of agile surfaces
| Création de surfaces agile

El trabajo en equipo y la puesta en comun de ideas y conocimientos

son prioritarios hoy en las dindmicas de trabajo de las empresas y en
sus culturas corporativas. La libertad creativa y versatilidad de Meta
promueve sesiones de brainstorming.

Teamwork and pooling ideas and knowledge are a priority today in
the work dynamics of companies and in their corporate cultures.
Meta’s versatility and creative freedom also allow for the design of
work spaces, both individual desks and configurations for teamwork.

Le travail déquipe et la mise en commun d'idées et de
connaissances sont aujourd’hui une priorité pour la dynamique
de travail des entreprises et pour affirmer leur culture interne.
La modularité et la liberté créative de Meta offrent des solutions
despaces de travail avec des postes individuels ou multiples.
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Salas de reunion / formacion a medida | Tailored meeting
/trainingrooms| Salles de réunion/ formation sur mesure




Las necesidades crecientes de formacién en
las empresas han incrementado la demanda de
espacios destinados al desarrollo del talento.
Las organizaciones necesitan que estas salas
sean facilmente reconfigurables segun las
necesidades formativas de cada momento, la
metodologia y el nimero de usuarios.

La forma de U de esta configuracién formada
por cuatro mesas y dos complementos de unién,
permite una comunicacion fluida entre todos los
participantes.

The growing needs of training in companies has
increased the demand for spaces destined

to the development of talent. Organisations
need these rooms to be easily reconfigurable
according to the training needs of each moment,
the methodology and the number of users.

The U shape of this configuration formed by
four tables and two corner tops enables fluid
communication among all the participants.

L “augmentation des besoins de formation au
sein de l'entreprise provoque une demande
accrue de lieux dédiés au développement des
talents. La reconfiguration des salles de réunion
est nécessaire afin dadapter l'espace aux
besoins de la formation, de la méthodologie et
du nombre de participants.

La forme en U de cette configuration permet
une communication fluide entre tous les
participants.



Salas de reunion flexibles | Flexible meeting rooms | Salles
de réunion reconfigurables




Reducir los costes del espacio es de gran
importancia en la coyuntura econémica actual.
Con este criterio, las empresas demandan
espacios flexibles, que se reconfiguren fagil

y rapidamente para diferentes actividades y
variable numero de usuarios.

Este requerimiento es especialmente
importante en los espacios de formacién y
reunion. Gracias a su flexibilidad, el mobiliario se
acomoda con facilidad a distintas situaciones,

Yy un mismo espacio se utiliza para las dos
actividades con las mismas mesas.

Reducing the costs of space is of great
importance in the current economic situation.
With this criterion, companies demand flexible
spaces, which can be reconfigured easily an
quickly for different activities and for a variable
number of users.

This requirement is particularly important in
training and meeting spaces. Thanks to its
flexibility, the furniture easily adapts to different
situations, and the same space is used for both
activities with the same tables.

La réduction du cout des espaces de travail
est un enjeu majeur dans l'environnement
économique actuel. C'est pourquoi les
entreprises recherchent des espaces flexibles,
facilement et rapidement reconfigurables en
fonction de l'activité et du nombre de
participants.

Cette offre est particulierement pertinente
pour les espaces de reunion et de formation.
Gréace a sa flexibilité meta sadapte a différentes
situations en optimisant lespace avec le méme
matériel.




Meta

reconfiguracion | reconfiguration | reconfiguration

Las empresas pueden necesitar modificar

rapidamente las configuraciones de la sala,
desde una formacion en U hasta pequefios
grupos de trabajo o reuniones directivas.

En esta pagina se puede apreciar la
adaptabilidad y flexibilidad de una sala de
formacion / reunion.

Con las mismas mesas, se configuran estancias
totalmente diferentes con funcionalidades
distintas. Su reconfiguracion se realiza rapida y
de forma muy sencilla.

Companies may need to quickly change the
configurations of the room, from a U-formation
to small work groups or management meetings.

In this page you can see the adaptability and
flexibility of a training / meeting room.

With the same tables, totally different spaces are
configured with different functionalities. Their
reconfiguration is done quickly and very simply.

12

Les entreprises peuvent avoir besoin de changer
rapidement la configuration d’un espace, d'une
salle de formation en U a de petits groupes de
travail ou a une reunion de direction.

Sur cette page vous pouvez observer la flexibilité
et l'adaptabilité d’'une salle de formation/reunion.

Avec des tables identiques, des espaces
totalement différents sont configurés avec de
nouvelles fonctionnalités. La reconfiguration se
fait rapidement et trés facilement.






Los nuevos espacios de trabajo
demandan soluciones flexibles que
permitan facilmente reconfigurar
espacios y adaptarse a cada
situacion. META, espacios que
cambian.

ona

The new work spaces demand
flexible solutions that allow easy
reconfiguration of spaces and
adapting to each situation. META,
spaces that change.

Les nouveaux espaces de travail
exigent des solutions flexibles

qui permettent de reconfigurer
facilement les espaces et de s'adapter
a chaque situation. META, des
espaces qui changent.

www.ofita.com



